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1. Verpackungsinhalt

+ WL-500W Wireless-Router
* 1x Netzteil

* 1x Programm-CD

* 1x RJ45-Kabel

» 1x Schnellstartanleitung

2 DSL-Modem und Wireless Router verbinden
1) Kabelverbindung
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2) Statusanzeigen

PWR (Strom)

Aus Keine Stromversorgung
Ein System bereit
Blinkt langsam Firmware-Aktualisierung fehlgeschlagen/Sicherungsmodus
Blinkt schnell EZsetup wird ausgefilhrt/Sicherungsmodus
AIR (Wireless-Netzwerk)
Aus Keine Stromversorgung
Ein Wireless-System bereit/aus
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (Wireless)
WAN (Wide Area Network)
Aus Keine Stromversorgung oder keine physische Verbindung
Ein Physische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk hergestellt
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (ilber Ethemet-Kabel)
LAN 1-4 (Local Area Network)
Aus Keine Stromversorgung oder keine physische Verbindung
Ein Physische Verbindung zu einem Ethernet-Netzwerk hergestelit
Blinkt Senden oder empfangen von Daten (iiber Ethemet-Kabel)

3) Wandbefestigungsoption

=

Der ASUS WL-500W Wireless Router wurde

entwickelt, um auf einer ebenen Oberfliche, wie
z.B. einem Schreibtisch oder Biicherregal aufgestelit
zu werden. Das Gerat kann auch zur Wand- oder
Deckenbefestigung umgebaut werden.

Fithren Sie die folgenden Schritte aus, um den ASUS
Wireless Router an einer Wand zu befestigen:

1. Suchen Sie an der Unterseite nach den beiden

Befestigungshaken. NS

2. Markieren Sie die zwei oberen Locher auf einer ebenen Oberflache.

3. Drehen Sie zwei Schrauben in die Markierten Stellen, bis die Schrauben nur noch ca.
4mm herausschauen.

4. Hangen Sie den ASUS Wireless Router mit den Léchern in die beiden Schrauben ein.

ﬁ Hinweis: Passen Sie die Schauben ggf. an, wenn Sie den ASUS Wireless Router

nicht in die Schrauben einhéngen kénnen oder das Gerét zu locker sitzt.
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' 3. Erste Schritte

Der ASUS WL-500W Wireless Router kann fiir die verschiedensten Anwendungsbereiche
konfiguriert werden. Einige der Werkseinstellungen kénnen zu Ihrer Anwendung passen,
andere kénnten jedoch Anderungen bendétigen. Vor der Benutzung des ASUS Wireless Routers
miissen Sie die Grundeinstellungen des Routers iiberpriifen, um sicherzustellen, dass er in
Ihrer Umgebung arbeitet.

ASUS stellt fiir die schnelle Wireless-Verbindung ein Hilfsprogramm, EZSetup, zur Verfligung.
Wenn Sie EZSetup fur Ihre Wireless-Netzwerkkonfiguration benutzen mochten, sehen Sie bitte
im Kapitel 6 nach.

Hinweis: Es wird empfohlen, fur die Erstkonfiguration eine Kabelverbindung zu be-
nutzen, um mégliche Probleme einer Wireless-Verbindung zu vermeiden.

1) Kabelverbindung

Der ASUS WL-500W Wireless Router wird mit einem Ethernet-Kabel geliefert. Weil der ASUS
Wireless Router eine integrierte Auto-Crossover-Funktion besitzt, kénnen Sie entweder ein
gerade durchgefiihrtes oder ein Crossover-Kabel fir die Kabelverbindung benutzen. Stecken
Sie ein Ende des Kabels in den LAN-Port an der Riickseite des Routers und das andere Ende
in den Ethemnet-Port an Ihrem PC.

2) Wireless-Verbindung

Zum Herstellen einer Wireless-Verbindung bendtigen Sie eine IEEE 802.11b/g kompatible
WLAN-Karte. Sehen Sie im Benutzerhandbuch lhres Wireless-Adapters nach, um die Schritte
der Wireless-Verbindung zu finden. StandardmaBig ist die SSID des ASUS Wireless Routers
“standard” (in Kleinschreibweise), die Verschliisselung ist aktiviert und es wird eine offene
Systemauthentifizierung benutzt.

3) IP-Adresse fiir Kabel- oder Wireless-Verbindung einstellen

Um auf den WL-500W Wireless Router zugreifen zu kénnen, miissen Sie an Ihren verkabelten
und drahtiosen Klienten die richtigen TCP/IP-Einstellungen haben. Setzen Sie die IP-Adressen der
Klienten in das gleiche Subnetz wie die des WL-500W.

IP-Adresse automatisch beziehen

Der ASUS Wireless Router ist mit einem DHCP-Server
ausgestattet, so dass Ihr PC die IP automatisch bezieht.

Zigzeschallen von Inberset Pretocol {TCR/R) kS|
“peen | Avanathos Kot |

Hinweis: Schalten Sie den Wireless Router ein und  ufesesirass e seoree P

vergewissern Sie sich, dass der Router bereit ist, B e e e

bevor Sie den PC neu starten. £ i

IP-Adresse manuell einstellen

Wenn Sie Ihre IP-Adresse manuell einstellen méchten, sollten
folgende Standardeinstellungen des ASUS Wireless Routers
bekannt sein:

+ |P-Adresse 192.168.1.1

+ Subnetzmaske 255.255.255.0
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Um die Verbindung mit einer manuell zugewiesenen IP-

Adresse einzurichten, muss die Adresse Ihres PCs sich

im gleichen Subnetz befinden, wie die des Routers:

+ |P-Adresse: 192.168.1.xxx (xxx kann eine beliebige
Zahl zwischen 2 und 254 sein. Vergewissern Sie
sich, dass die IP-Adresse nicht von einem anderen
Gerét verwendet wird)

+ Subnetzmaske: 255.255.255.0 (die gleiche wie der
WL-500W)

- Gateway: 192.168.1.1(IP-Adresse des WL-500W)

« DNS: 192.168.1.1 (WL-500W), oder einen bekannten
DNS-Server aus lhrem Netzwerk zuweisen.

4) Konfigurieren des Wireless Routers

Figerschalten von bternet Frotecol (TCPAP) ==l
Higerietn |
i s
Matowark. disse Funklion urislibat Wesrden Sie sich sndemisls an
bezishen
1 Ptk sulomaitich buschon
g
Pz 1%.168. 1 . B
Subratznaske: EERECTE ]
Standerdgaleway 12,168, 1 .1
I DB -Generadiecsn sitometoch bseten
¥ Fuiger
Bevorugler DHSSever: RN
ARsinaive ONG Serer —
Enaet...
[E]

Folgen Sie den Anweisungen, um zur Web-Konfigurationsschnittstelle des

WL-500W.zu gelangen

1
+f about:blank - Microsoft Internet Explo

verhindung 7u 192, 168.1.1 herstellen

P

| Datei Bearbeten Anscht  Favorken ‘?%\

I e Q \_] u lj | WSO

Imml S e Benutzsmans: | aimin v
Kennwart: [owens ]

Geben Sie die folgende Adresse (5] Keremert ek

in lhren Webbrowser ein:

http://192.168.1.1 |
andard

Benutzername: admin Passwort: admin

wocen | ] b 121681, D rp.
Coiri  Bogbedon  frokcht Paesdon s 7

Wireless Home Gateway

wsural cuu:

| [ o ||

okt Lo =
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¥
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Click MEXT 1o stan Quich Sanis (et |

Elrwta

Nach dem Login sehen Sie die Homepage des ASUS Wireless Routers.
Die Homepage zeigt Links zur Konfiguration der Haupteigenschaften des Routers.
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5) Schnelleinstellung

Um die Schnelleinstellung zu starten, klicken Sie auf Next,
um auf die Seite “Quick Setup” zu gelangen. Folgen Sie den
Anweisungen, um den ASUS Wireless Router einzustellen.

1. Wahien Sie lhre Zeitzone und klicken  |SEEEREEEE
Sie auf Next. Plamn chogss the time zome whers you ar focating n

Tomn Zoam;

2. ASUS Wireless Router unterstiitzt Select Intemet Connection Type
fnf Adten vor ISF-Service: Kabel, |6 smmr ke ke e e L R
PPPoE, PPTP, statische WAN-IP ATt L RO AN A ot D LRt
und Telstra BigPond. Wahlen Sie dig | coe et s oter comacson e tha g P sl
Verbindungsart und klicken Sie auf © A0S cemection that Wi B 25 PPROE,
thl um iortzufahren L " BISL commection that reqeiras samass. password asd P address. B & kiows s PPTP.

" BDSL or sshes conmection type that woes ciatic [P addemss,

" Tabswa B3gPond Cable Modam Sendca.

Kﬂw‘ o&f dyna“isuhe IP-BenuIzer Fil Informagion Required by ISP

Yo 5P may recurs th falowing infamatio, to ity your accaunt. IF rat, st prass Nat to

Wenn Sie einen Dienst von einem Kabel- o

ISP benutze, wahien Sie Cable Modem ™" -
or other connection that gets IP o i
automatically. Wenn Ihr ISP Ihnen den
Hostnamen, die MAC-Adresse und die (=) 2]
Adresse des Heartbeat-Servers mitteilt,
geben Sie diese Informationen in die VAN IP Setting
Fe”er auf mr E]rsteuurgm ein_ wEnn Fl TER/IP catting far WLSDOW b3 connect 1o Intamt thraugh WA part.
Sie diese Informationen nicht haben, ot P oy ® tun i
Kiicken Sie auf Next, um diesen Schrittzu "~ —
Giberspringen. e 1

G DHS Saiver aitssatlcally? * xauChn

NS Sanvar 12 [ ]

S Survr 2= i—
PP PoE.Benu]zer Set Your Account to ISP
Sind Sie Benutzer eines PPPOE-Services, |5£557 it it i B S e S
wahlen Sie ADSL connection that F— e
requires username and password. Dies  |rume —
ist als PPPoE bekannt. Geben Sie den

L L

Benutzernamen und das Passwort (vom
ISP zur Verfiigung gestellt) ein. Klicken
Sie auf Next, um fortzufahren.
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PPTP-Benutzer

Wenn Sie einen PPTP-Service benutzen,
wahlen Sie ADSL connection that requires
username, password and IP address.
Geben Sie dien Benutzemamen, das
Passwort und die IP-Adresse, die Sie vom
ISP erhalten haben in die Felder ein und
klicken Sie auf Next, um fortzufahren.

Statische IP-Benutzer

Wenn Sie DSL oder eine andere
Verbindungsart mit statischer IP-Adresse
benutzen, wahlen Sie ADSL or other
connection type that uses static IP
address. Geben Sie die IP-Adresse, die
Subnetzmaske und den Standardgateway,
den Sie vom ISP erhalten haben, ein. Sie
kénnen einen DNS-Server festlegen oder
sich die Information automatisch zuweisen
lassen.

3. Nach der Einstellung der
Verbindungsart milssen Sie die
Wireless-Schnittstelle einstellen.
Zuerst vergeben Sie eine SSID
(Service Set Identifier), welche als
eindeutige Kennung an Pakete die
Uber das WLAN verschickt werden
angehéngt wird. Diese Kennung
emuliert ein Passwort wenn ein
Wireless-Gerat versucht im WLAN zu
kommunizieren.

1f you apphy an sccount with

© . Vou ust get user sccount end password from yaur
TSF. Firssn fil this dats int the follwing fekds carfdy, Or, if you apply an ADEL account with
Etatic [P, Just igress usar name and paaword Kformatian.

Uhsar Mose: herk{I6 adsl-comiort
Fassward F——

Frov| Mael
VAN IP Setting

FII TCRAP satting for WLEO0GP to connact to [rtamat thicogh WAN pert.

ot B wssammatically? “ree ™ w0

e |2|93|||||2

Sunm Mask: [==m=0

el Gamwy: ZENT.

Gl DNS Server awnmasieally? ae

[ a— [imasial

1445 Servm 2= —
) o]

Fil TCRAR setting far WLSI0GP to connect 10 Fitemt through WA part.

Gt W amnmaticaly e ® pg

P A fresome

Salines Masa: [

Ihefaub Gatiway: [z

Get DN Senvur autnmadcally? 7 rae® Ho

145 Serves 1 IR

S Sonves 2 —

Frs |

Cionfigure Wireless Interface

e, called SEI0. In addition, if you
ity Leval and asgn & pazsword

WEP ey 1 (10 24 26 Bax digind;
WEP Wiy 2 (10 o4 26 it digi:

WEF ey 3 (10 02 26 B g

WEP ey 4 (10 a0 26 b digin:

Ny lndus:

Bl

Wenn Sie die iibertragenen Daten schiitzen méchten, wahlen Sie einen Security Level, um

die Verschliisselungsmethoden zu aktivieren.

Medium: Nur Benutzer mit dem gleichen WEP-Schlissel kénnen sich mit lhrem Wireless
Router verbinden und unter Benutzung von 64Bit oder 128Bit WEP-Schliissel Daten iibertragen.
Konfigurieren Sie die Einstellungen als Open System/WEP anstelle von Shared Key/WEP.

High: Nur Benutzer mit dem gleichen gemeinsam benutzten WPA-Schlisseleinstellungen
kénnen sich mit Ihrem Wireless Router verbinden und unter Benutzung der TKIP-

Verschliisselung Daten ibertragen.




WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch é

4. Geben Sie vier Gruppen WEP-Schiiissel
in die entsprechenden Felder ein (10
hexadezimale Zahlen fiir WEP 64Bit, 26
hexadezimale Zahlen fir WEP 128Bit).
Sie kdnnen die Schlissel auch vom
System erstellen lassen, indem Sie ein
Passwort eingeben. Notieren Sie sich das
Passwort und die WEP-Schliissel und
klicken Sie auf Finish.

Beispiel: Wenn Sie den WEP 64Bit-
Mdus wahlen und 11111 als Passwort

eingeben, werden die WEP-Schliissel __

automatisch erstelit.

5. Kiicken Sie auf Save&Restart, um den
Wireless Router neu zu starten und
die neuen Einstellungen wirksam zu
machen.

Configure Wireless intarface

FISE Glog 10 £AE our wirakess INCArtace & t0 ghes it 3 nams, called SEID. [ addtian, f you
would IKe to prote<s traramittd data, please select the Becurity Lewel and asskrn & paszwond
for suthentication and dats transmision if it i requred.

sSE: oz
Sty Lawal: MasumHEP Gl [
Pavghamse: —— -

HEF Koy 1 (10 08 25 bax igits: rsccud

WEF Ky 2 1100 we 35 b dglil; —
WWER Kay 3 (10 o8 25 bacx gin: ==
WWEP Koy 4 (10 s 25 bex dyitel; R
Fay lndase 1
Prev| |Finsh

e hars frishiad thi Sasic smting. Vo tan (it Fress SavelRustast bttan 16 sply o
Emtiing or e othar achianced sattrge.

T

ﬁ’ Hinweis: Wir empfehlen den WL-100W-Wireless-Adapter fiir die Verbindung mit dem
WL-500W zu benutzen, um die héchst mogliche Dateniibertragungsrate zu erreichen.

Um sich von einem Wireless-Gerét drahtlos mit dem Wireless Router zu verbinden

kénnen Sie den Dienst Windows® Wireless Zero Configuration benutzen, um die
Verbindung einzurichten. Wenn Sie in lhrem Computer eine ASUS Wireless-Karte
benutzen, kdnnen Sie das mit der WLAN-Karte mitgelieferte Programm One Touch
Wizard benutzen, um die Wireless-Verbindung einzurichten.

Konfiguration der ASUS WLAN-Karte mit One Touch Wizard

Wenn Sie die ASUS Wireless-Karte zusammen mit den Hilfsprogrammen und den Treibern
in lhrem PC installiert haben, klicken Sie auf Start -> Programme -> ASUS Utility-> WLAN
Card -> One Touch Wizard, um das Programm One Touch Wizard zu starten.

29, wirvdons Fessenger

G v Lk by
€ Ficromat AcheaZunc
@ 1mgum

4 trimenut Explorr
R Cukiock Exprem

B mrcatat .

[9] rucrosan e woes
() windars Faitia prays

58] Fcroman: cmes weard

N Spieis »
R e Tou winar Vo Remotsanterssamrg

£ Bhetonth .
PR s o oo e cutmaname v
= £ matum 2
h o .
5] o crnce pav] 0 Prremeie .

] Ficrosnit Office .

» | C—
£ LS00 Wirelmem ot .
) WL-S30GE Wirskems AP

DO BB 505w any Controd Canter
i Mobile Manager
& sie Mankor

| & rroubkstong
T Unistall A5LIS WLAN Card b RjmsBDrboar
| 3 wraiee satires
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1) Markieren Sie Nach verfiigbaren  2) One Touch Wizard sucht alle verfiigbaren

drahtlosen LANs suchen und klicken APs und zeigt sie in der Liste Verfiigbare
Sie danach auf Weiter. Netzwerke an. Wéhlen Sie WL-500W
und klicken Sie auf Weiter.

Dttt vermichi s Vg ol drdfiaa
Wtz ek aban, e okl e ol Maragre:.
=y

Mot bapcre i, sk e
et Echeen.

Vet rggata
Dha Wimera LAk e w8 arars ez ezt
prerrmy

Flchor i e it m Wi,

5 Hach sarighun bt LA suchaa)

Mo wbircett] | 4 czimim X setuctg]

3) Setzen Sie die Authentifikation und
Verschliisselung Ihrer WLAN-Karte auf
die gleichen Werte wie den WL-500W.
In vorangegangenen Schritten ist die
Key Length gleich 64 Bit, Passphrase
ist 11111, Klicken Sie auf Next, um
fortzufahren.

Corrspus WEP b by sl it oot
s-.i:'m“é."’:,d. [ ot 8

L e minm
[ Mabocd, pthanbctin b k]

[ ——

EnpFont  [Hedsima dob =] &
Eaplargtc  [B4 0 (1009 x]

[T r—

——

ket Bt
Purschoaca: [IT1

A = e T T ) =

&

& 1 pack g ¥ Carcd

5)Richten Sie die IP-Adresse der
WLAN-Karte entsprechend den
Netzwerkbedingungen ein. Wenn Sie
fertig sind, klicken Sie auf Fertig stellen,
um den One Touch Wizard zu verlassen.

Fickan n e Fryudan, s den ricerer s chlaben.

1 dnsortochgina P e
Dl ek Pt waveacerdll

4) Es dauert einige Sekunden, bis sich
die WLAN-Karte mit den WL-500W
verbunden hat. Klicken Sie auf Weiter,
um far Ihre WLAN-Karte das TCP/IP
einzustellen.

6 e [T _kmeono

=
e/
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Konfiguration der ASUS WLAN-Karte mit Windows® WZC-Service

Fir Wireless-Adapter von anderen Herstellern kénnen Sie die Verbindung mit Hilfe von
Windows® Wireless Zero Configuration herstellen.

1) Doppelklicken Sie in der Taskleiste das ~ 2) Geben Sie den 10-stelligen Schliissel,

Symbol des Wireless-Netzwerks, um den Sie zuvor notiert haben ein
die verfiigbaren Netzwerke anzuzeigen. und klicken Sie auf Verbinden, die
Wabhlen Sie lhren Wireless Router und Verbindung wird innerhalb weniger
klicken Sie auf Verbinden. Sekunden hergestellt.

Drahtlnsnet weriverhindung

w- [

Dtz etnerh WLEDTW
wher sk

7. Konfigurieren der erweiterten Funktionen

Um andere Einstellungen des Wireless Routers
anzuzeigen und anzupassen, gehen Sie zur Seite der
WEB-Konfiguration des WL-500W. Klicken Sie auf
die Meniielemente, um ein Untermeni aufzurufen
und folgen Sie den Anweisungen, um den Router
einzurichten. Tipps werden angezeigt, wenn Sie
den Kursor (iber ein Element platzieren.
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4. Wireless Router-Funktionen

Dieses Kapitel zeigt Ihnen Einstellungsbeispiele einiger der oft benutzten Funktionen
des Routers. Sie kénnen diese Funktionen (iber lhren Webbrowser einstellen.

1) Auswabhl eines passenden Arbeitsmodus

Der ASUS WL-500W Wireless Router Iplice
unterstitzt drei Betriebsmodi: Home ’ g ement
Gateway, Router und Access Point. Klicken
Sie auf System Setup -> Operation mode,
um die Konfigurationsseite zu offnen.

Home gateway: Fir Heim- oder
SOHO-Benutzer die sich lber deren
ISPs mit dem Internet verbinden wollen. In diesem Modus werden NAT, WAN-
Verbindung und Internet-Firewall unterstitzt.

Router: Fir Biiros, in denen mehrere Router und Switchs zusammenarbeiten.
In diesen Modus kénnen Sie Routing-Policen einstellen. Die NAT-Funktion ist
deaktiviert.

Access point: Dieser Modus ist aktiv, wenn Sie lhren WL-500W als eine
Wireless-Bridge einrichten. Alle Ethernet-Ports des WL-500W (4 LAN-Ports
und 1 WAN-Port) werden als LAN-Ports erkannt. WAN-Verbindung, NAT und
Internet-Firewall sind in diesen Modus deaktiviert.
Wahlen Sie einen passenden Modus, welcher Ihren Netzwerkbedingungen geniige
tut und klicken Sie auf Apply. Danach kdnnen Sie fortfahren, die erweiterten
Funktionen lhres WL-500W einzustellen.

System Setup - Operation Mode

ASUS Wirsless Router supports three operation modes to meet different requirements from
different group of peaple. Flease sslect the mode that match your situation.

In this mode, we suppose you use 4SUS Wirsless Fouter to connect to
Intemet through 4DSL or Cable Modem. &nd, thers are many pecple in
your environment share the same 17 to 1SR,
© Home Gateway Explaining with technical tenms, gateway mods is , HAT is enabed, wan
connachion is allowed by wsing PPPOE, or OHCP client, or static [P, In
addition, some features which are useful for homa user, such a5 UPRR
and DDKE, are supported.

In Rowter rade, we suppose you use aSUS Wireless Pouter to connect
to L&k in your company, 5o, youw can seb up rooting protocol to mest
your requirement in office,

 Rauter
Euplaining with technical terms, router made is, NaT is dizabled, static
routing protocol are allowed to set.
I Access Foint mode, all 5 Ethermet ports and wirsless devices are set
to locate in the same local area network. Those VAN related functions
are nat supportsd hers.

2 Access Polin

Explzining with technical terms, accass point mode is, MAT is disablad,
are warn port and four lan ports of 4505 Wireless Routar are bridged
together.

Apply
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2) Einrichten der Wireless-Verschliisselung

Der WL-500W bietet eine Gruppe von Verschlisselungs-
und Authentifikationsmethoden, um den verschiedenen
Anspriichen der Benutzer zu Hause, in kleinen
Heimnetzwerken und in Firmen gerecht zu werden. Bevor
Sie die Verschlisselung und die Authentifizierung fur den
WL-500W einrichten, fragen Sie lhren Netzwerkadministrator
um Hilfe.

Klicken Sie auf Wireless -> Interface, um die Konfigurationsseite zu ofinen.

Wireless - Interface

5510 [afaut

Channel: [ ta (]

Wiraloss Madas | Bt | DPmotection
Bandwidih; :'46&?1;3

Authentication Methad: [ Open Syatem or Shared Hey &
WPA Enciyption: [

WHA Pre-Shared Key: —
WEP Encryptian: | Mone -

Paspnaco: (—
B B P P [==——

Hinweis: Fiir 802.11n-Leistung wahlen Sie 40MHz Bandbreite. Die Kanaloption ist
von der gewéhiten Bandbreite anbhéngig.

Verschliisselung

Die Verschliisselungsmodi, die vom WL-500W unterstiitzt werden sind: WEP
(64Bit), WEP (128Bit), TKIP, AES und TKIP+AES.
WEP steht fiir Wired Equivalent Privacy, es benutzt 64Bit oder 128Bit statische
Schliissel, um die Daten fiir eine drahtlose Ubertragung zu verschliisseln.
Um WEP-Schliissel einzurichten, setzen Sie WEP Encryption auf WEP-
64bits oder WEP-128bits, danach geben Sie vier Gruppen WEP Keys (10
hexadezimale Zahlen fiir 64-Bit-Schliissel oder 26 hexadezimale Zahlen
fiir 128-Bit-Schlissel) ein. Sie koénnen die Schliissel durch Eingabe einer
Passphrase auch vom System erstellen lassen.
TKIP steht fiir Temporal Key Integrity Protocol. TKIP erstellt dynamisch
eindeutige Schlissel, um jedes Datenpaket in einer drahtlosen-Sitzung zu
verschliisseln.
AES steht fiir Advanced Encryption Standard. Diese Losung bietet starkeren
Schutz und erhéht die Komplexitat der Wireless-Verschliisselung.
TKIP+AES wird benutzt, wenn WPA- und WPA2-Geréte zusammen in einem
drahtlosen Netzwerk betrieben werden.

|i3
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Authentifikation

Die Authentifikationsmethoden, die vom WL-500W unterstiitzt werden, sind: Open,
Shared Key, WPA-PSK, WPA und Radius mit 80.211x.

Open: Diese Option deaktiviert den Authentifikationsschutz fir das Wireless
Netzwerk. Im Open-Modus kann sich jeder IEEE802.11b/g-Client mit lhrem
Wireless-Netzwerk verbinden.

Shared: Dieser Modus benutzt die derzeit verwendeten WEP-Schliissel fir die
Authentifikation.

WPA/WPA2 und WPA-PSK/WPA2-PSK: WPA steht fiir WiFi-Protected Access.
WPA bietet zwei Schutzmodi: WPA fiir Firmennetzwerke und WPA-PSK flir
Heim- und SOHO-Benutzer. Fir Firmennetzwerke benutzt WPA den schon zur
Verfligung stehenden RADIUS-Server fiir die Authentifikation; fir Heim- und
SOHO-Benutzer werden vorbereitete gemeinsame Schliissel (PSK) fir die
Benutzerauthentifikation bereit gestellt, die aus 8 bis 64 Zeichen bestehen.

Radius with 802.1X: Ahnlich WPA benutzt diese Losung ebenfalls den RADIUS-
Server zur Authentifikation. Der Unterschied besteht in den Verschitisselungs-
methoden: WPA wendet die TKIP- oder AES-Verschliisselungsmethoden an,
wahrend Radius mit 802.1X diese Verschllisselung nicht anbietet.

Wenn die Authentifikation und die Vereschilsselung eingestellt sind, klicken Sie auf
Finish, um die Einstellungen zu speichern und den Wireless Router neu zu starten.

3) Einrichten eines virtuellen Servers in lnrem LAN

Ein virtuelle Server is a Network Address Translation (NAT)
-Funktion, welche einen Computer eines LANs in einen
Server verwandelt, indem er Datenpakete bestimmter Dienste
passieren lasst, z.B. HTTP vom Internet.

L

Z,

3.
4.

|
=
-~
]
]
]
L]
]

Klicken Sie im Verzeichnis fir die NAT-Einstellungen Virtual
Server, um die NAT-Konfigurationsseite zu offnen.

Wahlen Sie Yes, um den
virtuellen Server zu aktivieren.

NAT Setting - Virtual Server

Zum Beispiel, wenn der Host !.?Q‘Sa:.é;“tsf",‘.’%'s"..‘mga5R:;“.LE%"%“:%?EQZE;IJE'E:?.Q{.‘.!EJE?ﬁ%}’?ﬁn

192.168.1.100 ©in FTP-SEIVET iSt,  |iat the sateway sil feterd service request Fram sutcds umers s e camaapeding ocal

auf den Internetbenutzer Zugrift |~ :

haben, bedeutet das, dass alle ol b

Pakete vom Internet mit dem Virtual Server List

Ziel Port 21 werden zu diesem B eaes =3}

Host ges{:hick‘. E!nste"ung i‘oﬂ Rangs Local I "“:I Promenl | Doserlpiom

gﬂk&""l?f mwe;fugaeln T;f F:F'f @ TR 5 s s o |
'ortbereich bis 21, lokale IP au

die Host-IP, lokaler Port auf 21,

Protokol auf TCP. [ T o]

Klicken Sie auf Finish.
Klicken Sie Save & Restart, um
den Router neu zu starten und die

neuen Einstellungen zu aktivieren.

SavaRREstart wil save Sl SETtng You have changed to ASLS WISlass Rauter and restart it
Flaasa CIEK HaVRIG ST bULlon 10 COMR,
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4) Einrichten einer virtuellen DMZ in Ihrem LAN

Um einen internen Host fiir das Intemet verfligbar zu machen und alle vom Host
angebotenen Dienste fiir Benutzer aus dem Intemet anzubieten, aktivieren Sie die
virtuelle DMZ-Funktion, um alle Ports des Hostes zu 6ffnen. Diese Funktion ist hilfreich,
wenn der Host mehrere Aufgaben, z.B. als HTTP-Server und FTP-Server ibernimmt.
Bei der Anwendung dieser Funktion ist Ihr Netzwerk jedoch [®
weniger sicher. -

1. Klicken Sie auf Virtual DMZ im NAT-Einstellungsmenii.

2. Geben Sie die IP-Adresse  |NAT setting - Virtual DMZ
des Hosts ein und klicken .
Wirtual DMZ alkaws you to expase one compuler to [ntermet, so that all the inbaunds packets will

Sle al_}f Fiﬂ‘sh b= redirected to the computer you sat, Tt is usefid whis you run soms applications that use
uncartained incoming ports. Please wEe it caraiully.

I Buldrass of Expesod Station: 192183.1.100

3. Klicken Sie auf Save & ve & Restart
Restart, um den Wireless
Router neu zu starten und
die neuen Einstellungen zu

aktivieren.

SaveaRastart wil sava all satting yau have chargad ta ASUS Wirklass Pouter and restart it.
Pleaze Click SaveRestart button to Ccontnue.

|_Savmaftesta ]

5) DDNS einrichten

DNS befahigt Hosts mit statischen IPs mit einem Domainnamen in Verbindung
gebracht zu werden; Benutzer dynamischer IPs kénnen iber einen dynamischen
DNS (DDNS) ebenfalls mit einem Domainnamen in Verbindung gebracht werden.
DDNS erfordert die Registrierung und die Erstellung eines Kontos auf einer Webseite
eines DDNS-Anbieters. Der DDNS-Server aktualisiert lhre IP-Adresse, sobald diese
sich andert. Somit konnen Internetbenutzer jederzeit auf lhr Netzwerk zugreifen.

1. Klicken Sie im Verzeichnis der IP-Konfiguration
auf Miscellaneous.

2. Wahlen Sie Yes, um den [shifER=ines
DDNS‘DleﬂS‘l Zu akﬂvieren. Dynamic-0MS (DDNS) alows you to expart your sarver to Intemet with an unique name, ewan
Wenn Sie kein DDNS- | e o e it o Tra haise ta otor i & e 1nat seart, o "
Konto haben, klicken Sie |, .. e oows cienr ]
auf Free Trial, um sich fir | v
ein kostenloses Konto zu
registrieren.

(15)
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3. Nachdem Sie auf Free Trial

geklickt haben, werden Sie zur

Homepage von
www.DynDNS.org
weitergeleitet. Dort knnen

Sie sich registrieren und den
DDNS-Dienst beantragen.

Lesen Sie die Bestimmungen
und markieren Sie "l have
read...".

Geben Sie lhren
Benutzernamen, lhre
E-Mail-Adresse und das
Passwort ein und klicken
Sie auf Create Account.

Eine Meldung zeigt Ihnen
an, dass Ihr Konto soeben
eingerichtet wurde. Eine
E-Mail wurde zu Ihrer E-Mail-
Adresse geschickt. Offnen
Sie Ihren Posteingang und
lesen Sie die E-Mail.

6. Indieser E-Mail

finden Sie die
Aktivierungsanweisungen.
Klicken Sie auf den Link.

7. Der Link leitet Sie zur
Anmeldeseite weiter.
Klicken Sie auf login.

8. Geben Sie Ihren
Benutzernamen und lhr
Passwort ein und klicken
Sie danach auf Login.

@ DynDNS - -

Sene Hcoas Bugwt Hews
Wy A
Create Account
0 Aooun
Linr y yar v
Lt Pasmand? ko et L o
Accaplable Use Policy
Folzey Lase Nedifisds Hay 31, S305 &
L. ACEMCELEMEDT MO LCCISTANE OF TIRRD OF SESIICE
[rTpe— by D Hacwsck Jacvicss, Tna. (THpdn)
ReT srovamd fn o (b Tehes*| e Abe Terms o Condiniame
foch i3 this ez Tolicy ("AP"| wad may oviac
remrakisy calen amd soliodies act foeih b MIF cormriscs =
e s rwe o e dceplable e Py abees (2] |
Usemame

O

our usemme wil bie used o kagin to yaur account and make changer.

[E-mail Address

fe-rnal Aduess | acciun B cam oot E-mal Addasa:|aceount Baaus cam

T gamall aidiess ou enter muss ba wakd Insiructions 1o acthate pour sccaum wl ba sant ta iha email address prosided. Yau musi
i this sefcha cumsenl. Ay accourts it ekl emil addiiisas an ubjact b wmosdl wibau waming W do net sl o It 10
ripone i mes abian Gl isicy galcy

Password
] T lc

o

Tt passwait ous inter wil B usan b aceass your account W st be moa than § charactars ard cannct be your Lsemams.

Account Created

[foair - caue, aceoan, ag bisin creatid. Dirctiane far sctiating yaur aceourt his bian se aceont @i com. To compua
[agfetratian, plasis follow the diactions that you Wl acere. Fou mis comakie hise steps wihin 48 haus 1o complsta your
famsteatian

il 1 i el WA & e s, las s el iy g SEang sl mesaagas i
funpongidynong com 10 be delierad. 1you haw ot recetsd this e-mal within an hour or 50, EQuast 3

firm pour rew accourt. 1y dont receie te paszwond st e-mai
e, fou thould chick ww yous a-mai wwue- 1o detmrmine why you e nal recering These messages

four DynlBS user account eceount” has been areated  fou nust wizit the
nonfirnation address balow within 48 hewrs of the tine thiz ¢-nail was =ent

ta zanplete the account creation process.

Our basic service offerings are free, but they are zapporied by our preniun
See Bitp:/fuun. dndns. con/zervices/ for o fall lizting of all of

oar available =erwices

services.

To zonfirn your account, please go to the address belov.

littp= /v, dymins, con/ azzsunt/ confizn /ERHRZEART af R envCrad |

Account Confirmed

T R e———— m..m st ing your accoure

e hiwe 2wy stmm arouncementz maikng ket you may wish ta suberive bo - hie lis is used far natfications of new eandces, changes)
o eoraces, and mpartant systam mairtenance'status netifcations. To subecrie, smply send an e-mai 1o amorce
xim oy

Usemame: | sccaunt Fassword [sesses

E
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9. Nach der Anmeldung
sehen Sie diese
Willkommensnachricht.

10.Wéhlen Sie den Tab
Services.

11. Klicken Sie auf Add
Dynamic DNS Host.

12. Geben Sie den Hostnamen
ein und klicken Sie dann
auf Add Host.

13. Wenn der Hostname
erfolgreich erstellt wurde,
sehen Sie diese Nachricht.

Logged In

0w are currently logged in 33 CCount dassun

& DynDNS PR

5 L] S [
i
Services
s Sarvean
b e bl B ]
uareee saraces DS, R R corun g >

e vab siryctin, reiratucet I ar
RT3 By T e T i 550 i g

[t Pyt

[
Aazar Uy
Ficn
S TS ——
et 1o A8 ot smugsemers
Ewiers DHE skt 00 Kr pone DRE i
ww DHE swmion for e with d e e P s
+ Saix 4 e UG smrvca for these wih siatic 1P addreazen
i o o 1L e L0
—
e ARy e b
Wy Arcaurt
- Add Host Services
My Samcas
HAcrount Uprades
Dymamin (S e Crynaric [0S Hoo
Waibian dubiound o o Conorrar (045 Hod
Recutsia DHE Statie OIS {7 2uld Saatlc [0S Hoe
LA Wabilsg [7) £l WabiHop
Fremisr Gupnn MyWabHag 7] 2l B iatHay
e Matwark Mosituring (2) &ld Plgtwork Banicring
Add Tona Semices
Oyrame: OME
Etadt DHE
‘WetHop
WD Hop
Aecaunt Saitings
Bilng

New Dynamic DNS® Host

e e e —
W e 2107 0

il

1 Backup Wi

Acd Hoet || Fieeai Fom_|

Hostname Created

[The hostname you have requesied has besn cremted The niomnalion naw o the database snd DNS system is.

Hesiname!
1P Address;
Wildeard: N
Mall Exchangur: Nang
ki) MY N
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14.Filln i die

KOntOinfOrmatiOﬂen in den Dynaric-DHS (DONS) allows you to axport your Server to Tntamet with @ unigue name, aven
entsprechenden DDNS- AL SShaht e chek Erom Tt s v sart whis et e, e
Einstellungsfeldern des R R PR
Wireless Routers aus. Sereit Wi DYHONS ORG B Frow irimi
Used Narme or Eamvail Address: account
Password of DONS Fey: | et
Herst Masive: account dyndns.org
Enable wiklcard? e ® o
Update Manuslly: Lipdate |

15. Klicken Sie auf Finish. o - =

16.Klicken Sie auf Save & Save & Restart
Reﬂa“’ um den Wireless Saveabastart wil cava all sattng yau have :nar\gad ta ASUS Wirslass Pouter and restart it.
ROU‘E{' neu zu slanen und Prase dick SaveRestart button to cantnue.

die neuen Einstellungen zu (CSontfsn ]
aktivieren.
17. Versichern Sie sich, dass DONS TITeanah
arbeitet. Klicken Sie in der Windows- m
Taskleiste auf Start und wahlen e
Sie Ausfiihren.... Geben Sie cmd [ TG @ It e | R ¢

ein und klicken Sie auf OK, um die

X M ki
Eingabeaufforderung zu éfinen. S =

Geben Sie den Namen sines Progranims, Crdrers,
Dokumerts oder einer Intemetressouree an.

0 | abbrecen | Cchousten.. |

18. Geben Sie ping Konto.
dyndns.org (,Konto*
steht fir Ihren DDNS-
Domainnamen). Wenn Sie
etwas Vergleichbares wie in
der Abbildung sehen, dann
funktioniert DDNS richtig.




WL-500W Wireless Router Benutzerhandbuch é

6) Einrichten der Bandbreitenverwaltung

Die Bandbreitenverwaltung bietet einen Mechanismus zur
Dateniibertragungskontrolle lhres Netzwerks. So richten Sie die
Bandbreitenverwaltung ein:

1. Klicken Sie im Verzeichnis fir die Bandbreitenverwaltung auf Basic Config. Auf
dieser Seite sehen Sie drei Schaltflachen, Gaming Blaster, Internet Application,
and VOIP/Video Streaming. Sie kénnen jedes dieser Elemente anklicken, um seine
Prioritét zu erhdhen. Nach dem Klick auf jedes Element &ndert sich die Farbe der
Schaltflache zu Gelb (siehe untere Abbildung) und der grune Balken dahinter wird
automatisch langer (zeigt an, dass der Bandbreitenstatus die erste Prioritt besitzt).
Klicken Sie auf Finish und Apply, um die Konfiguration abzuschlieBen. Die folgende
Abbildung zeigt die verschiedenen Bandbreiten-Prioritatseinstellungen:

Gaming Blaster

Gaming
Hlnsier

Tnder Garung Blastar, WLES0OW will handle garaing waffic at first priotity. Tou can
then enjoy lateney-free gaming experiznces|
Prioraty
Low
P —
inemet Application [N
FTP Server -

Veip/Video Streaming -

| Restor= | | l Finizh ] | l Apply J |

Internet-Anwendung

Bandwidth Mnna,g‘ement - Bandwidth On Demand

Intermet
Application

Thder this mede, e-mad, web browsing, and other Intermet spplications will be

handled at first prionty.
Frioroty
Low
Gaming Blastor [N
Inemet Application [
FTP Server [0
Veip/Video Streaming -
|
[ Restare ] | [ Finish ] [ Apply ] |
ﬁé\'

(
.
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500W FTP-Server

Tnder this mede, the files dewmleade diuploadad to WLIDOW s TEE FTP setver
wwill be sent through satheut imtermaption! Otherwase, vou can resclvs mere
bandwsidth for this zervice at "TTaer Specify Sernice” page|
Prioroty
Low

Gaming Blaster -
Inernet Application -
FTP sorver [—

Voip/Video Streaming -

) |
[ Restor= | [ [ Finish | [ [ ppy | |

Nachdem Sie die Einstellungen von 500W FTP Server bestatigt haben erscheint

eine Anzeige und fragt Sie nach weiteren Konfigurationen:
User Specify Rule List [eaa]

A masnmen 2 entres can ke configred, 112 the hyghe st prioity and 8 12 the lowest,

Service Iame Source TP Address Destmation Port Priority

| [ o

[The "FTF Server mode was enabled| You can use the sercll bar to reserve mere upload bendwidth for
WLS00W s FTE Server Service. I you set "004", it means that FTF server has enly high priosity butno
reserved bandwidt

Reserved BandwidthlD Pé Al memermecomersopmeeeorees. £
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VOIP/Video-Streaming

Tnder this mede, WLS00W will firsly manage &l the mdiofvides raffic. e mare
latency when tallang ever [F phone or watchmg mevwess onlme|

Frioroty
Low
Gaming Blaster -
Inernet Application -

Fre sover
VaiVideo Streaming [

[ Restar= | | [ Fin=h | [ Al [ |

2. Sie kénnen die Bandbreite auch manuell konfigurieren, indem Sie auf "User Specify
Services" klicken. Geben Sie die IP-Adresse, Ziel-Port ein und wahlen Sie den
Prioritatsstatus aus der Drop-Down-Liste.

User Specify Rule List [oel]

A s 2 entries can be configured, 1 1s the highest priority and B is the lowest.

Service Iame Source TP Address Diestination Port  Priority
1 ™

[he "FTF Server" mode was enabled] You can wse the sorell bar to reserve more upload bandwndth for
WLS0UW's FTE Server Service. If wou set "0%", £ means that FTF cerver has enly high priotity but no
eserved bandwidth

Beserved Bandwndth:0 h/n

[ Long Paclket Fragmentation

>l

|i§‘i\:
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5. Anwendungsfunktionen

Der ASUS WL-500W Wireless Router stellt zwei USB2.0-Ports fiir den Anschluss
eines USB-Datentragers, einer USB-Kamera und/oder einen USB-Drucker zur
Verfiigung. Somit kénnen Sie die Umgebung iiberwachen, Daten austauschen
und den Drucker mit Nutzern des Kabel- oder kabellosen Netzwerks gemeinsam
benutzen. Weiterhin bietet der WL-500W ein Download-Programm, Download
Master, um Dateien einfacher herunterzuladen und anderen zur Verfligung zu stellen.

& Warnung: Bevor Sie den USB-Datentréger vom WL-500W trennen, miissen Sie die Disk
in Status & Log -> External USB Disk auswerfen, um Datenschéaden zu vermeiden.

ﬁ Hinweis: Bevor Sie die Anderungen {ibernehmen und den WL-500W neu starten,
vergewissern Sie sich, dass alle USB-Anwendungen deaktiviert wurden, sonst braucht
der WL-500W fiir den Neustart mehr als 20 Sekunden.

1) USB-Datentrager gemeinsam benutzen

Um diese Funktion benutzen zu kénnen, missen Sie einen USB-Datentrager am
USB 2.0-Port an der Ruckseite des WL-500W anschlieBen. Vergewissem Sie sich,
dass der Datenmtrager richtig formatiert und partitioniert ist.

Hinweis: FAT32 hat eine DateigroBenbeschrankung auf 2GB und unterstutzt somit
keine Dateien tber 2GB. Wenn Sie Dateien uber 2GB GroBe benutzen wollen,
miissen Sie die Festplatte mit dem EXT2-Dateisystem formatieren.

Benutzerkonto erstellen
Um die Daten des USB-Datentragers gemeinsam zu
benutzen, miissen Sie zuerst Benutzerkonten einrichten.

1. Klicken Sie im Menii auf der linken Seite USB Application ->
User List, um auf die Konfigurationsseite zu gelangen.

2. Geben Sie den User Name  [usg appiication - User List
und das Password fir die
Konten ein. Klicken Sie auf
Add, um das Konto der [ =
Liste hinzuzufiigen. userz passz

3. Um ein Konto zu léschen,
wahlen Sie es in der Liste
aus und klicken Sie auf Del.

4. Klicken Sie auf Apply, um
die Anderungen zu akzeptieren und den Router neu zu starten.

User Hamo Password

sers passi|

| Restore_| | Firish

Gemeinsam benutzte Ordner und Zugriffsrechte erstellen

Sie kdnnen einen neuen gemeinsam zu nutzenden Ordner

erstellen oder einen Ordner auf lhrer Festplatte freigeben.

1. Klicken Sie im linken Menii auf USB Application -> Share
Nodes, um auf die Konfigurationsseite zu gelangen.
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. Klicken Sie auf Add, um einen
gemeinsam zu nutzenden
Ordner hinzuzufiigen.

. Wahlen Sie den gewiinschten
Ordner im Ordner-Manager und
klicken Sie auf Ok. Um einen
gemeinsam zu nutzenden Ordner
zu erstellen, geben Sie den
Ordnernamen im Feld Add Folder
ein und klicken Sie auf Add.

. Definieren Sie die
Zugriffsrechte fiir den

Share Nodes List

[2ad] o] | [Edi]

ASLES Wirslass Pouter supparts tha sharad folders with "Path® not esceeding 32 latters and
*Sharer Hame" not ekcaedng 16 kiters,

[SE)

Ordner, indem Sie User
Name und dessen Access
Right bestimmen. Klicken
Sie auf Add, um die
Zugriffsregel hinzuzufiigen.
Wenn Sie fertig sind,
klicken Sie auf Apply,
um die Konfiguration zu
speichern.

£ | 3
Shis Foldur: okl
Add Fabler: 55! e |
&l B et
User Right List [osl
Usan Hame | fiecose Rkt

Guast &

I * el by Readwaine

. Setzen Sie "Network
Neighbourhood Mode" auf
Apply rules in shared
node list, "Work Group" auf
WORKGROUP, um, allen
Computern im Netzwerk
WORKGROUP Zugriff
auf den WL-500W USB-

Datentrager zu geben.
[ [ Finin | | heply
6. Klicken Sie auf Finish. —
. Klicken Sie auf Save & —_—

Restart, um den Wireless
Router neu zu starten
und die Einstellungen zu
aktivieren

Saveafastart will sava al satting you hava changed to ASUS Wirekss Router and restart it,
Please click BaveRestart button to continue.

. Offnen Sie von einem
mit dem WL-500W
verbundenen Computer My
Network Place. Klicken
Sie auf view work group
computers, Sie sehen den
WL-500W in der Kategorie
Workgroup. Alle Dateien
auf dem USB-Datentrager
sind freigegeben.

™ ek For  how o
vl ot

fly Vvt
corguers

i s icor For
B e -
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2) FTP-Seite einrichten

Der WL-500W kann auch als eine FTP-Seite dienen. Sie kdnnen lhre FTP-Seite allen
Benutzern zuganglich machen oder eine Zugriffsregel erstellen, um anonyme Zugriffe
zu verhindern. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, miissen Sie einen richtig
formatierten und partitionierten USB-Datentrager am USB 2.0-Port an der Riickseite
des WL-500W anschlieBen.

USB Application - Share Nodes
Hetwark Haighborhsod Moda:

1. So erlauben Sie anonyme
Anmeldungen: Setzen Sie

Sham al partibons gk (@

———————

"Network Neighborhood Mode" """ sl
auf Share all partitions in "™ prorsroe
FTF Mode; Logn 1 first parshon ¥

disk und "FTP Mode" auf
Login to first partition. Das

Maxbmum Login Uses.

— =

anonyme Login-Verzeichnis s s
ist das Hauptverzeichnis der
ersten Par!itign R

@‘?f&?ﬁs\g@s‘ ﬁzl:t;csenf‘:g;tsl;llgtzzleﬂ falders with "Path® not akcesding 32 lattars and
So erlauben Sie nur Benutzern
die Anmeldung: Setzen Sie
"Network Neighborhood Mode"
auf Apply rules in shared
node list und "FTP Mode"
auf Login to first matched
shared node. Klicken Sie in
der Liste "Share Node" auf Add

Path Shased Haneo

Fparthy ity
/Daeti/FEp_puE

Fip_put ‘

USB Application - Share Nodes

Matwork Neighbarhoad Mods: Shars all paritions in disk =

» um das Zugrifisverzeichnis und ~ “evi= e fusoe

die FTP-Zugriffsrechte fir das "o+ el

Konto femuman FTP Muile: Login 10 first partition -
Maximum Login User F
Binind Seript: |

2. Das Feld Maximum Login
User legt die maximale Anzahl
der gleichzeitigen Benutzer
fest, der Standardwert ist 6.

3. Klicken Sie auf Finish, um die
Einstellungen zu aktivieren und

(24)

den Router neu zu starten. Dieser
Vorgan kann einige Minuten
dauem.

Geben Sie ftp:/192.168.1.1
in die Adresszeile lhres
Webbrowsers ein und driicken
Sie die Eingabetaste, um sich
auf der FTP-Seite anzumelden.

3 [yp:17192,168,1./ - Microsofl Internel Lxplorer
Fle: Edt  Yew Fawrtes Tods  Help

Qe - O

& s [Soroes [

i frorio e )
Dthes Places 2 L
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3) Download Master

Der Download Master hilft bei der Verwaltung der Download-Aufgaben, ohne den
Computer einschalten zu miissen. Um diese Funktion nutzen zu kénnen, miissen
Sie: 1) einen USB-Datentrager am WL-500W Wireless Router anschlieBen; und
2) das Programm ASUS Utilities von der Hilfs-CD installieren. Die Installation des
Programms wird in Abschnitt 6 erklart.

1. Klicken Sie im USB-Anwendungsordner auf Basic Config.

2. Setzen Sie Enable Download o

Master auf Yes. Wenn Sie di@ | cur s you o enabie or daatio sppicstions invsiiaty
heruntergeladenen Dateien Ihren |eus oms o Ergon
LAN-Benutzern freigeben wollen, |euws s suaer @ras ONo

setzen Sie Enable Download [t et ane s nuwntnas s Finen (10000 | 72 {10050
Share auf Yes. Klicken Sie auf  |vssiseed fme for 67 hosi 2

Finish, speichern Sie und starten | sedasene? Q=g

Sie den Wireless Router neu. R TR S DLz ol Qi P

[ Fastona | i 1 T

3. Offnen Sie Download Master von _
Start -> Alle Programme -> ASUS w5 )

Utility ->WL-500W Wireless Router | ==. © hein

-> Download Master. Klicken Sie auf |

File -> Connect, um es dem WL-

500W zuzuordnen. =

4, HTTP download (1)

Rechtsklicken Sie auf den  [G=EDMMGIES IS NI
Download-Link auf der Webseite 7 R ... P
und klicken Sie auf Download e

using ASUS Download. Inn Schritt o s

5 erscheint ein Fenster, um den Aol e

Download-Vorgang anzuzeigen.

HTTP download (2)

Rechtsklicken Sie auf den
Download-Link auf der Webseite
und klicken Sie auf Properties.
Kopieren Sie die Download-
Adresse (URL).
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Wenn Sie Download using [ T

ASUS Download wahlen, konnen | uas  (jime (s

Sie sehen, dass die Download- | & o Yo
Aufgabe der Liste Transfer | i e e o s |
hinzugefiigt wurde. Die blauen

Balken zeigen den Download- | :

Fortschritt an.
Wenn Sie die Download- [
Adresse kopieren, Klicken Sie im  [=~
Programm auf Assign. Fiigen Sie 1
die Adresse in das Feld Getting | ‘il == crewsatonmomorer) [ Deend
File From ein, wahlen Sie HTTP | ‘el s -
in Options und klicken Sie zum
Starten auf Download.

5. FTP-Download e
Klicken Sie auf Transfer [Mun (oo | e
und wéhlen Sie FTP im Feld R ]

Options. Geben Sie die FTP- -
Seitenadresse, Portnummer, ] T—

Benutzername und Passwort ein e e
und klicken Sie zum Starten auf | sl [ ——
Download. o

6. BT-Download

Speichern Sie den BT-Seed auf P — L
Ihrem Computer. Klicken Sie auf [#& = [

Transfer bei Download Master und | ‘asmmall & Doiocs
wahlen Sie BT im Feld Options. | il mm—

Klicken Sie auf Browse, um die |
Seed-Datei zu finden und dann zum
Starten auf Download.

7. Klicken Sie auf Folder, um
die heruntergeladene Datei [#* Lafm= L
anzuzeigen. Offnen Sie den |
Ordner Complete, um die [{ %= “I"
fertigen Dateien auf Ihrer lokalen || 95
FEstplatte anzuzeigen. Die nicht =
fertigen Dateien befinden sich im Ordner InComplete.

4) Web-Kamera

Der ASUS Wireless Router beinhaltet einige Anwendungen fiir eine
USB Web-Kamera und erméglicht lhnen somit Bilder aufzunehmen und
diese Uber das Internet zu verschicken. Fir diese Funktion miissen Sie
eine USB-Kamera am WL-500W anschlieBen und fur Ihren Webbrowser
ActiveX aktivieren.

Web camera

1. Klicken Sie auf der Seite Web Camera in den USB-Application-Ordner.

2. Enable Web Camera - Die Auswahl LAN Only aktiviert die Web-Kamera nur fir Ihre
LAN-Benutzer. Die Auswahl LAN and WAN aktiviert die Kamera fiir LAN- und WAN-
Benutzer durch die Firewall.

2 @
nfg

Tcanghte
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Web Camera Mode - Wahlen Sie  |use Application - Web camera.

den passenden Kameramodus |, ... wes comensr Dty B

aus der Liste. ActiveX Only |, comers ot T
ermdglicht Benutzern ActiveX-  |w camers tesven Pweil 9

Clients auf Windows® IE- |umuesie VT o
Plattformen auszufiihren und die  [seuetent irdium

beste Bildqualitat zu erhalten. |uewe tine m secnes o

ActiveX and Refresh ermdglicht  |cowssmsusy: vl S Lna pemat

auf IE und anderen Browsern ein  |tmeeae frrm st Eneching
Basisbild. Refresh Only bietet |sesxso i

allen Benutzern Standbilder, die in
einen Intervall aktualisiert werden.

Web Camera Driver - Wenn Sie eine unterstiitzte Web-Kamera am USB 2.0-Port des
Wireless Routers anschlieBen wird der entsprechende Treiber automatisch ausgewahit.
Unterstitzte Kameramodelle finden Sie in der Liste auf der ASUS-Webseite (www.asus.com).

Image Size - Wahlen Sie die BildgruBe aus d_er Liste aus. 320 x 240 bietet ein groBeres
Bild, wéhrend 160 x 120 eine schnellere Ubertragung ermdglicht. Klicken Sie auf
Preview, um die Auswirkungen zu sehen.

Sense Level - Dieses Feld zeigt die Empfindlichkeit an, mit welcher die bewegung im Bild
erkannt wird.

Refresh Time in Seconds - Dieses Feld zeigt das Zeitintervall in Sekunden an, in
welchen das System das Bild aktualisiert. Der Bereich geht von 1-65535.

HTTP Port - Dieses Feld zeigt den Port, an dem der HTTP-Server auf Kommunikation
wartet. Beispiel: StandardmaBig konnen Sie sich mit Ihrer Web-Kamera unter Benutzung
von http://192.168.1.1:7776 ohne Paswortabfrage verbinden. (Das Passwortabfragefeld
ist nicht markiert.)

ActiveX Port - Dieses Feld zeigt den Port, an dem der Server auf die Kommunikation mit
den ActiveX-Clients wartet.

ActiveX fiir Ihren IE aktivieren

Wenn Sie den Internet Explorer® benutzen, miissen Sie
ActiveX aktivieren, oder lhre Web-Kamera funktioniert nicht
richtig. Clients mit Netscape oder anderen Browsern kénnen
diesen Teil (iberspringen.

1. Offnen Sie den Internet Explorer 5.0 oder hdher und

klicken Sie auf Extras -> Internetoptionen.

3. Wiéhlen Sie Sicherheit und klicken Sie 4. Aktivieren Sie ActiveX-Steuerelemente

auf Stufe anpassen. und Plugins. StandardmaBig sind diese
Elemente deaktiviert.
I x|

,.....“"“"’T"‘.,‘.......'.. 1B ienss

e e e T
® €@ 0 o
R g Ve i

;"w ; e me |
andessn Zone anthaban dnd

Biemui s ezt
Erutravddrats Ercibrgm
- Fickan'im s i wyaars, Lnchs Erstakngen
En
e Sin o Srarcherktu', un s prgicheran
Erstalrgan u varwarden.

o=
I N e |
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5. StandardmaBig sind diese drei Elemente aktiviert.
Aktivieren Sie sie, wenn dies geandert wurde.

6. Kiicken Sie auf Ja, um die Anderungen der
Sicherheitseinstellungen zu (ibernehmen.

T

oy

S ||

Web-Kamera WLAN-Benutzern freigeben

Mir den richtigen Einstellungen fiir DDNS kdnnen Sie lhre Arbeitsumgebung von
jedem ort aus, (ber das Internet (iberwachen, sogar wenn eine dynamische WAN
IP-Adresse benutzt wird. Wenn von der Kamera eine Bewegung erkannt wird,
speichert der WL-500W die Bilder und sendet diese zu der angegebenen E-Mail-
Adresse. Die Schritte zur DDNS-Einstellung finden Sie auf den Seiten 15-17.

1. Enable Security Mode? -Watier

Sie Yes, um die Sicherheits= | finction stiws vou to moritor vour envirerment thrauh vieb Camera. 1 there is sy matian
P & detacted, ASUS Wirakss Pouter wil try to alart you by maans of g-mai.
funktion zur unten eingestellten

Zeit zu aktivieren. T Vs”r: o
Date to Enable secu rity Mode R Data 5 Enabla Sacuiity Meda: P Py o

Dieses Feld definiert das Datum, [T seomitod: S S
wann der Sicherheitsmodus |*"* |

akﬁvien wird_ Eimail Sarvai: |

Sailjact: |N|n|:un celetion Wedll

Time to Enable Security Mode - |,,.., <o i
Dieses Feld definiert das Datum, in
dem der Sicherheitsmodus aktiviert wird.

Send to - Eingabe der E-Mail-Adresse, zu der der WL-500W die Bilder schicken soll.
Email Server - Dieses Feld bezeichnet den E-Mail-Server, der fiir E-Mail-Exchange benutzt
wird. Wenn Sie dieses Feld leer lassen benutzt der WL-500W den Server Ihrer E-Mail-
Adresse im Send to-Feld.

Subject - Dieses Feld bezeichnet den Betreff der E-Mail.

Attach Image File? - Dieses Feld ermdglicht Ihnen die aufgenommenen Bilder als E-Mail-
Anhang zu verschicken.

e T

Ferniiberwachung

Diese Funktion erméglicht lhnen die Uberwachung von bis zu 6 Web-Kameras
in Ihrem LAN. geben Sie die IP-Adresse der Routers ein, an denen die Kameras
angeschlossen sind.

ﬁ Hinweis: Wenn Sie "LAN und WAN" -Fernsteuerung im Router aktivieren werden Pakete
aus dem Internet mit Zielport 8081 bis 8086 zum WL-500W in Remote Control-Feldern
weitergeleitet. Um zu gewahrleisten, dass Pakete vom WL-500W zuriick ins Internet
geleitet werden, miissen Sie einen statischen Routeeintrag fiir den WL-500W einrichten.
Die IP-Adresse und die Gateway-Adresse sind die gleichen wie die am WL-500W.
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Remote Site 1-6 - Dieses Feld
steht fir die IP-Adresse und die

This furction allows you to maritor up to & Web Camerss in your LAN . Pleass snter the 19

andresses of the wireless routars which cannect with Wah Camara. If you want o suposs thasa
wal camera [0 INEernat, plass set up wirkual server for each HTTR port a0 acties port
manusily.

Port-Nummer der Remote-Seite.
Der Wert dieses Feldes ist [IP-
Adresse]:[Verbindungs-Port].

Preview - Klicken Sie auf Preview,
um eine Ubersicht fiir alle in
Remote-Seite eingestellten Web-
Kameras anzuzeigen.

Fuinste Contral Mo do; LA Crdy % pravie

Faness Sha 1: haz veaza 77
Foinste Sita 2: 122 168z 1 77
Fainase Sita 3 faz a1 e
Feainsts Sina 4: [
Fatnass Sita 5 [

Ramste Si 6 |

Femtore_ |

5) USB-Drucker gemeinsam benutzen

Sie konnen einen geeigneten USB-Drucker mit dem USB 2.0-Anschluss des
WL-500W verbinden, um den Drucker mit den LAN-Benutzern gemeinsam zu
benutzen. Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Computer so einzurichten,
dass Sie die Drucker-Server-Funktion des WL-500W benutzen kénnen.

o
USB-Drucker installieren

Stecken Sie das USB-Druckerkabel in den USB 2.0-Port an der
Riickseite des WL-500W. Um sich zu vergewissern, dass der
Drucker ordnungsgemaB installiert wurde, klicken Sie auf Status
& Log -> Status. Wenn Printer Model korrekt ist und Printer
Status ist auf On-Line kénnen Sie diesen Drucker in Inrem LAN gemeinsam benutzen.

[ Port F

453’ Hinweis: Gehen Sie zur ASUS-
Webseite, um sich dber kom-

Fusstar Holat: FEPSON Stylus Phots F210

patible Drucker und Handler zu | s Hiil
informieren. ool
Acson: Freme:

Drucker-Client unter Windows XP einrichten

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Drucker-Netzwerktreiber in Ihren PCs zu installieren.

Wahlen Sie Lokalen Drucker, der an
den Computer angeschlossen ist
und klicken Sie auf Weiter.

1. Filhren Sie den Assistenten "Drucker 2.
hinzufiigen" aus: Start -> Drucker und
Faxgerate -> Drucker hinzufiigen.

Wilkommen Lkisber Diruckm s etk

il s, Arsiterten kaem i P i siean
etz ki i wen,.

Elovryim b, ez Sin sch, ez

s S b Tt 1 o gV Dvacks s

[ E T e ST e e
[Tk & FlapCrichr afomatinch morskain o e

: Lo
B e e it o ewes Dnsckosrves mgsicioves il

[Cegnc: ) Gy ] [ Aobachn |
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3. Wahlen Sie Einen neuen Anschluss 4. Klicken Sie Weiter, um den
erstellen und setzen Sie den TCP/IP-Anschluss fir den
Anschlusstyp auf Standard TCP/IP Netzwerkdruckerzugriff einzustellen.

Port und klicken dann auf Weiter.

i e Hiin g sines basdas & TEIAT T, 53
Wilkkommen
. korrwn Sim wren reuen Amchhos wstele rmﬂ‘.m
{2 Eckparctan Arrrhiurs rrwarder m?mw_:»nsbmm
o o
|';';f'_ "‘r_‘;"
55 e rsan drachbarr sl 3 )
oo [ ] [ |
5. Geben Sie die IP-Adresse des WL- 6. Wahlen Sie Benutzerdefiniert und
500W in das Feld Druckername oder klicken Sie auf Einstellungen....
IP-Adresse ein und klicken Sie auf
Weiter.
PR s vy et s vy
Coam wrtwitn Ll st srver nbsbanen [y Ubesrben Sm Folerser:
Lo rem oo Paesse: | 1B 1511 o it
e B ms.d-idhahi;m-. L
G
e e
[cpr [ |
7. Setzen Sie das Protokoll auf LPR 8. Klicken Sie auf Weiter, um die
und geben Sie LPRServer in das Feld Einstellung des Standard TCP/IP-Ports
Warteschlangenname ein. Klicken zu beenden.

Sie auf Weiter, um fortzufahren.

Stancard TCOI? Portmonitor kenfigarieren

Zutitziche Partisfermalizses nlsderich
Doa el Lored iy saried maree, i
Poitane: CRE-RC-3N]
Dot et G ot e o s Tz i e Foarse::
Dnucksmane oo APédvesse: 19216811 1 T s bkl el "
L Dt ud 4 mteden S L
Protgkall i
E Setmn
OB ewm oy b v e e b b
Fias Einstelorgen
.. Bl =l
LPA-Ensiebangen gl
Wakeschlagennzne: |LFASeme 5 Byttt
[CILFREyezthiang shiivier
| cwich | s | [Hebschun
[ SHHPStake s [ Bbmachan |

CHMP-Gerslerden:

Py
\30)
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9. Klicken Sie auf Fertig, um die 10. Installieren Sie die Druckertreiber von
Einstellungen fertigzustellen und zum der Herstellerliste. Wenn Ihr Drucker
Assistenten zuriickzukehren. nicht gelistet ist,klicken Sie auf Have

Datentrager..., um den Pfad des
Treibers manuell zuzuweisen.

I =
Fertiggtellan des Assistarten
56 o evnars P ok karnden E i afion o e e o i
;ﬁ haropatile Drschatichaws, bl des Dviucker nkdht sulguriel i
B R
T g -
amang -;;h ::ﬂma.ssms
o o B e .
ks Fetg o eng 2 o ; ) [ o Lt | [ G|
sbasrhefion ‘o vt Trbosicranana vachia!
(st (Fegr] [ i | (7= wrm =y
11.Klicken Sie auf Weiter, um den 12.Wéahlen Sie auf Ja und dann auf
Standardnamen des Druckers zu Weiter, um eine Testseite zu drucken.
akzeptieren.
bemmmnes dncken
Bt rbban e Dnuikn sinen e avesion. x“wlmxmmm-nwmmmwummmh
Fodeie Toess padt v
TR LR om
it

13.Die Installation ist fertig. Klicken Sie
auf Fertig, um den Druckerassistenten
zu beenden.

FertigsteBon des Asslstanten

Flckin 5l 0l e el un o Voageng absicibeion,

e I |

ﬁ Hinweis: Wenn Sie schon einen lokalen Drucker auf Ihrem Computer installiert
haben, rechtsklicken Sie auf das Druckersymbol und wahlen Sie Eigenschaften ->
Port, um einen Standard TCP/IP-Port hinzuzufiigen. Klicken Sie auf Port hinzufii-
gen, dann wahlen Sie Standard TCP/IP Anschliisse und klicken Sie auf Hinzufii-

gen. Folgen Sie den Schritten 5-8 der Einstellungsprozedur.

Hinweis: Wenn Sie Windows"® 98 oder ME benutzen, welche den Standard-TCP/IP-
Anschluss nicht unterstiitzen, bendtigen Sie einen Remote-Port, welcher durch den
WL-500W unterstiitzt wird.

@)
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6. ASUS-Hilfsprogramm einrichten und benutzen |

1) Programminstallation fiir den WL-500W

1. Klicken Sie auf ASUS Wireless Router-
Dienstprogramm installieren, um das
Installationsprogramm zu starten.

" ASUS Wireless Router

er.Olenatorogramme instalberen

retpragramme dainstalisrnn

3. Klicken Sie auf Weiter, um den
Installationsort zu bestatigen.

Tl 5 1 g [ [gais] | i |

5. Klicken Sie auf Fertig stellen, um das
Installationsprogramm zu beenden.

B

2. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

4. Wabhlen Sie ein Verzeichnis und klicken
Sie auf Weiter.

Il il e | e

6. Offnen Sie den EZSetup Wizard.
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2) EZSetup

Die Wireless LAN-Einstellung ist in zwei einfachen Schritten fertigzustellen. Offnen
Sie zuerst das EZSetup-Programmformular im Startmeni und driicken Sie dann
fiir 3 Sekunden den EZSetup-Taste an der Riickseite des Gerates.

Push EZSetup over
3 sec. and release.

1) Wenn der Einstellungsknopf ohne das Ausfiihren des EZsetup-Assistenten gedriickt
wurde blinkt die PWR-LED und die Internetverbindung wird fiir eine kurze Zeit unterbro-
chen. Danach kehrt der Router ohne Anderungen zum normalen Betrieb zuriick.

2) Um EZSetup zu benutzen, empfehlen wir die Benutzung von ASUS Wireless-Adapter,
2.B. WL-100W, WL-100gE und WL-169gE.

Klicken Sie die Taste EZSetup im Programm.
EZSetup Wizard

Hinweis: Benutzen Sie den EZSetup-
Assistenten immer nur mit einem
Klienten gleichzeitig. Wenn der Klient
im EZSetup-Modus den Router nicht
erreichen kann, verringern Sie bitte
den Abstand zum Router.

W comrany P e S vl el SR
Besim ) i ' i

shalioosn Aowes

o i el nesa s o LT diaks.

ki 3
Hi

EZSetup Wizard EZSetup Wizard

WLAN Verbinchngs-siretolngen

winguatu it Bia kivaren disa el fndees.

WLAN Verbincungs-sirstelungen

winguatu bt Bin hivemer disca rmariel Gmddees.

* Sushgusaranill * Sushgunaranill
Matzwok Bano(ES0NE)  fWLEW At 00 Matreos HARO(EROIE  [WiSONW Al
e R e e R e T )

WP mansl Virec i psekmg ansiells i WP
WrscHM Esen g b A [WFA-Presen (s wiskmvelies nls
WEF, bt ikt alle G 3 pin i s WEA-Panzoand

00
| Hichera[H) &

Die Wireless-Einstellungen, eingeschlossen der Netzwerkname und die Netzwerkschliissel
wurden automatisch erstellt. Sie kénnen diese Einstellungen manuell bearbeiten. Wenn lhr
Wireless Router vorher schon konfiguriert wurde, wahlen Sie Originale kabellose Router-
Einstellungen aufbewahren, um die aktuellen Werte zu benutzen und klicken Sie auf
Weiter, um fortzufahren.

WP mnsl Vol psekmg nsiells i WP
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EZSetup Wizard EZSetup Wizard

Einstalungen intamatvarindung Exrvetaliuni ntematvarhindunga kanso

o i eln
oo et 1A aedon e
b 15F: Kemmaininim o ma

Bosaanamalll |

Py |
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1P sl lungn kosbgurisssal]) EI s
mthadang

Ditticknn S St cin’, o frizafubren

_ Szminm | X Aoty |

Wenn Sie |hre ISP-Einstellungen fir Ihren Wireless Router konfigurieren miissen,
markieren Sie ISP-einstellungen konfigurieren, klicken Sie auf Weiter und folgen Sie den
Anweisungen, um die Einstellungen zu vervollstandigen.

EZSetup Wizard

Irternet Connoction Setup Finish

Vi e e 01 5 e el LA 3o o
salchnopig.

Py e Wit LA Bstiags

|| T

Die Einstellung ist komplett. Driicken Sie
auf Print/Save Wireless LAN Settings, um
die Einstellungen fiir spatere Verwendung
auszudrucken. Klicken Sie auf Finish, um
EZSetup zu beenden.
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|7 WL-500W unter Windows Vista konfigurieren

Die Funktion Windows Simple Config, welche im ASUS WL-500W vorinstalliert ist,
ermoglicht lhnen das Gerat uber WCN Net von Windows Vista zu konfigurieren.

Hinweis: Der WCN-Net-Prozess von Windows Vista kann das Gerat
nur erkennen, wenn es nicht konfiguriert wurde und sich noch in den
Standardeinstellungen befindet. Wenn das Gerét konfigurierd wurde miissen
Sie das Gerit liber WEB oder EZsetup einrichten, oder Sie driicken die Reste-
Taste und beginnen mit der WCN-NET-Einstellung.

Hinweis: Der WL-500W unterstiitzt keine WCN-Einstellung, arbeitet aber mit einem
Vista-PC immer noch gut zusammen, indem die WEB-Konfiguration oder EZSetup
benutzt wird.

1) Gerat konfigurieren

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Gerét iber den WCN-Net-Prozess
von Windows Vista zu konfigurieren:
1. Verbinden Sie das Gerét mit Inrem PC und schalten Sie es ein.

2. Klicken Sie im Vista-Desktop Start > Netzwerk. Es erscheint der Netzwerkbildschirm
(siehe unten).

3. Doppelklicken Sie auf ASUS Wireless Router.

=l |

[ Q % b Metwork » w [+ |I[ 5e0rcm 2|

FovarieLinks Mame Category Workgroup  Network location
I Documents | pi “‘ﬂ 2

T ASUS Wireless Router B a5US Wireless Router
B Picturss _— -
B tousic - '
& Recently Changed ,k VISTALE
B Seorches

ki Public

Folders ~

!-. — 3 items
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4. Ein Bildschirm fordert Sie auf die PIN lhres Gerates einzugeben. Die PIN finden Sie auf
dem Aufkleber am Gerét. Geben Sie die PIN in das Feld PIN ein und klicken Sie auf Next.

Type the PIN for the selected device

To configure this device for uze on your network, type the PIM. You can find the PIN in the
information that came with the device or on 2 sticker on the device.

PIN:
12345670

[ Display characters

[ ea ][ concel ]

5. Geben Sie dem Netzwerk einen Namen und schreiben Sie diesen in das Feld Network
name ein und klicken Sie danach auf Next.

Give your network a name

Choese a name that people who connect te your netwerk will recognize

MNetwork name (SSID):
ASUS_VISTA_Netwark

You can type up to 32 letters or numbers.
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6. Es wird nun ein Passwort fiir die WPA-Sicherheit des Netzwerks erstellt. Klicken Sie von
diesem Bildschirm aus auf Next.

@ Configure a WCN device

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphrase provided below to generate a WPA security key for you, The first
time that people connect to this network, they will need the passphrase.

Passphrase:

NGodXe6LqvaLCE1JZ6aQ6
The passphrase must be at least § characters and cannot begin or end with a space.

[¥] Display characters

Create a different passphrase for me

2how advanced network security options

T

Wenn Sie ein anderes Passwort erstellen wollen, klicken Sie auf create a different
passphrase for me. Wenn Sie andere Sicherheitsmethoden als WPA-Personal benutzen
méchten, dann klicken Sie auf Show advanced network security options.

Die “Create a different passphrase”- und “Security methods™-Bildschirme werden auf der
nachsten Seite angezeigt.

(37)
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Erstellen eines anderen Passworts

Choose advanced network security options

We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2-Personal) because it provides better
security, but it is not supported by devices made before 2001,

Security method:
Security key or passphrase:
M8d8K2IjR4t3D4hafUvklU

[# Display characters

Create a different security key or passphrase for me

Vier Sicherheitsmethoden

Choose advanced network security options

We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2-Personal) because it provides better
security, but itis not supported by devices made before 2001.

Security method:

'WPA2-Personal
|WEP

|No Security

Display characters
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7. Klicken Sie im vorherigen Bildschirm auf Next, nachdem Die Konfiguration fertig ist. Es
erscheint der folgende Bildschirm und zeigt an, dass die Konfiguration abgeschlossen ist.
Klicken Sie auf Close, um den Vorgang abzuschlieBen.

Configured the selected device for ASUS_VISTA_Network

If this can be used wirelessly, you can disconnect the cable,

To use this with other network computers, you might need to install the appropriate drivers first.

A >
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2) Netzwerk- und Freigabecenter einrichten

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Freigabecenter einzurichten, um lhren
Netzwerkbenutzern die gemeinsame Benutzung von Druckern, Dateien und Medien zu
gestatten,

1. Verbinden Sie das Gerat mit Inrem PC und schalten Sie es ein.

2. Klicken Sie auf Start > Netzwerk > Netzwerk- und Freigabecenter. Es erscheint der
Bildschirm fiir das Netzwerk- und Freigabecenter.

Mame Category Workgroup Metwork location

Favorite Links
[ Documents ) ASUS Wirsless Roer j ASUS Wireless Router
B Pictures .
B Music

&% Recently Changed
B Searches

J Public

]Hi @lrel here to open Network and Sharing Center

Folders -~

s. 3 items
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3. Kiicken Sie Eine Verbindung oder ein Netzwerk einrichten.

155 » Control Panel » Metwork and Sharing Center =43 | scarch Pl

-
Network and Sharing Center
View full map
N . @
VISTABS asus Intermet
(This computer)
: I Customize
Click here to setup a network.
Local anly
Cannecticn Local Area Connection View status
|8 Sharing and Discavery
Netwerk discovery @0on (=
File sharing 8 0n [
Public folder sharing o off ()
Printer sharing © Off (o printers inctalled) ()
Password protected sharing @ On (w0
Media sharing © Off [}
Show me all the files and folders T am sharing

Show me all the shared network fobders on this computer

4. Wahlen Sie Wireless Router oder Access Point einrichten und klicken Sie dann auf
Weiter.

Choose a connection option

Connect te the Internet
Set up a wireless, broadband, or dizl-up connection to the Internet.

Set up a dial-up connection
Connect through a dial-up connection to the Intemet,

Connect to a workplace
Set up a dial-up or VPN connection te your workplace,

® Connect to a Bluetooth personal area network (PAN)
Set up a connection to a Bluetooth enabled device or network.
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5. Klicken Sie auf Weiter.

Set up a home or small business network

If you have multiple computers in your home or business, you can set up a network to connect to
them. What dolneed to set up a network?

This wizard helps you:
- Configure a wireless router or access point
- Set up file and printer sharing

- Save network settings and get instructions for connecting other computers and devices to your
network,

- The wizard will make this 2 private netwerk

D ling on your k hardware, some of the options above might not be available.

= 3

Other activities:
Lonnectto 3 network
5 £il Faii i

6. Im folgenden Bildschirm geben Sie einen Netzwerknamen in das Feld Netzwerkname ein
und klicken anschlieBend auf Weiter. Es wird ein Passwort fiir die WPA-Sicherheit erstellt.

Give your network a name

Choose a name that people who connect to your network will recognize

MNetwork name (S5ID):
| ASUS_VISTA_MNetwork|

You can type up to 32 letters or numbers,
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7. Klicken Sie auf Weiter. Wenn Sie andere Sicherheitsmethoden als WPA-Personal
verwenden wollen, klicken Sie auf Erweiterte Netzwerksicherheitsoptionen anzeigen.

Help make your network more secure with a passphrase

Windows will use the passphrace provided below to generate a WPA security key for you. The first
time that people connect to this network, they will need the passphrase.

Passphrase:
Sh3AxP3AqFHIV2hnNMTEY4
The passphrace must be at least 8 characters and cannct begin or end with a space.

Display characters

Create 2 different passphrase for me

Show advanced network security options

([ Nea ] [ concel |

8. Wahlen Sie eine Sicherheitsmethode und klicken Sie auf Weiter.

Choose advanced network security options

‘We recommend using Wi-Fi Protected Access 2 (WPAZ ) because it provides better
security, but it is not supported by devices made before 2001,

Security method:

WPA-Personal

WPAZ-Personal

Mo Security

Display characters

Create a different i or passphrase for me

([ Nee ] [ concel ]
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9. Auf dem sich 6ffnenden Bildschirm werden Sie aufgefordert die PIN fiir das Gerat
einzugeben. Geben Sie die PIN ein, die Sie auf dem Aufkleber am Gerat finden konnen
und klicken Sie danach auf Weiter.

Type the PIN for ASUS Wireless Router
To configure this device for use on your network, type the PIN. You can find the PIN in the

infermation that came with the device or on a sticker on the device,

PIN:
| 12345670

Display characters

10. Wahlen Sie eine Datei- und Druckerfreigabeoption und klicken Sie auf Weiter.

Choose file and printer sharing options

) Do not allow file and printer shari
P! ng

You can set up file and printer shaning later by going to Network and Sharing Center in Control
Panel.

O ) Allow sharing with anyone with a user account and password for this computer
Files in your Public folder and shared printers attached to this computer will be accessible.

I ) Allow sharing with anyone on the same network as this computer
Files in your Public folder and shared printers attached to this computer will be accessible.

Tell me more a file and printer shari

([ Mee ] [ Concel ]
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Der folgende Bildschirm teilt Ihnen mit, dass die Einrichtung nun fertiggestellt wurde.

(L) @ setupa wireles out point

ASUS_VISTA_Network was set up. Print or save network settings.

You will need to provide the following information to others to connect to this network:

Network Name: ASUS_VISTA_Network
Passphrase: fbpIXFHYTvrySRObuSW

+ View settings

Choose this te view settings and instructions for adding computers and devices te your
network that you can save or print.

 Save settings to a USB flash drive

Choose this to use a USB flash drive to add wireless devices and computers running

Windows XP or Windows Vista to your network. You'll alse have the option to print the
settings and instructions.

11. Auf dem vorherigen Bildschirm kénnen Sie Einstellungen anzeigen oder Einstellungen

auf USB-Flash-Laufwerk speichern. Die entsprechenden Bildschirme werden im
Folgenden angezeigt.

Einstellungen anzeigen

DR 8B # T @- B

Segoe Ul v1:-@ ~@Esu P E=zs =
5.1.2.3.4.5.a.7|
|add a device or computer to a wireless network using a USB flash drive

The way you add a device or computer to your network depends on the type of network adapter
and the version of Windows you are running. Follow the instructions below for each type of
computer or device that you want to add to your netwark.

m

Your has the g g

Netwark name: ASUS_VISTA_Wetwork

Metwaork security key/passphrase: Fhpv1XFHYTvry SRObuSH
Toadda P ing Vista

1. Log on to the computer.

2. Plug the USE flash drive into a USE port on the computer.

3. Inthe AutoPlay dialog box, click Wireless Network Setup Wizard, This will use the settings
saved on the USE flash drive and automatically connect the computer to the network
ou will get a confirmation when you are connected to the network.
To verify that you added the computer successfully, click the Start button, and then click

Network. You should be able to see icons for the computer you added and for the other
computers and devices that are part of the network.

To add a wireless computer running Windows XP

Reverses the last action. '

@)
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Einstellungen auf USB-Flash-Laufwerk speichern

G ? Set up a wireless router or access point

Insert the USE flash drive into this computer

Plug the USB flash drive inte a USB port on your computer, and then select the drive from
the list below.

A =

12.Wenn der Bildschirm Einstellungen auf USB-Flash-Laufwerk speichern erscheint,
stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in lhren Computer. Wahlen Sie danach in der
Liste Einstellungen speichern auf das Laufwerk aus und klicken Sie auf Weiter. Die
Einstellungen werden nun auf dem USB-Laufwerk gespeichert.

Nachdem das Speichern fertiggestellt wurde, erscheint ein Bildschirm, um lhnen
Anweisungen zu geben, wie Sie Computer oder andere Geréte dem Netzwerk hinzufiigen.
Folgen Sie den Anweisungen, um Computer und Geréte Ihrem Netzwerk hinzuzufiigen.

@ o Setupnwi:.dmm or access point

To add a device or computer, follow these instructions

1 Removethe USB flash drive from this computer,

nsert the lash drive into a ort on evice or the computer. (Computers must be
2 I the USB flash drive i USEp the devi h (Comp b
running Windows XP or Windows Vista,)

3 For devices, follow the instructions in the information that came with the device, or on the
LCD of the device, if applicable.

For more detailed instructions, click here.

S r:j“-w

¢
b

Repeat steps 2 and 3 for each device or computer that you want to add.
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8. Fehlerbehebung

Ich kann auf den Webbrowser nicht auf die Router-Konfiguration zugreifen

F§ AsUSTeK Computer Inc. - Micieeaft Inbeimet Beplocer

Temporare Inlernsidebzizn

Dni Brarbfen  Grmcht Frvoriben | Bdras 7 ) - -

i ' & Seen, die Siz im Inlerre! besuch! heben, werden i enem
Que-Q-MA N i = F \ g\ mezislien Didner gespecher, um se sdter schreler
Ak [ Fetp s . comy " nddons ke anzzigenzu biirnen.

Cackies Immenl Dabaian kechan .| Enstelungen...
LT

Wedauf
Der Didrer “Yerlau™ enthall Links 2u Seiten, de Sie besuch:
haten, um eiren schnellen Zugang au kirdich besuchten
Seiben 2u emaghchen,

Pichker Favorken erstelen. .
Jun Javs Konsde

1. Offnen Sie einen Webbrowser und 2. Klicken Sie auf "Cookies Idschen" und
dffnen Sie die "Internetoptionen”. "Dateien Idschen".

Es kann keine Wireless-Verbindung hergestellt werden

AuBerhalb der Reichweite:
+ Stellen Sie den Router néher am Klienten auf.
» Andern Sie die Kanaleinstellung.

Authentifikation:
« Benutzen Sie eine Kabelverbindung, um sich mit dem Router zu verbinden.
» Uberpriifen Sie die Wireless-Sicherheitseinstellungen.

+ Filhren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Riickseite
fiir langer als 5 Sekunden driicken.

Router kann nicht gefunden werden:

+ Filhren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Riickseite
fiir langer als 5 Sekunden driicken.

» Uberpriifen Sie die die Einstellungen am Wireless-Adapter, wie z.B. die SSID- und die
Verschliisselungseinstellungen.

Das Internet kann iiber den Wireless LAN-Adapter nicht erreicht werden

« Stellen Sie den Router ndher am Klienten auf.
+ Uberpriifen Sie, ob der Wireless-Adapter mit dem richtigen AP verbunden ist.

» Uberprifen Sie, ob der benutzte Wireless-Kanal mit den in Ihrem Gebiet/Land giltigen
Kanélen konform ist.

» Uberpriifen Sie die Verschliisselungseinstellungen.
» Uberpriifen Sie, ob die DSL- oder Kabelverbindung korrekt ist.
+ Benutzen Sie ein anderes Netzwerkkabel.

@)
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Internet ist nicht erreichbar
« Uberprilfen Sie die Leuchtanzeigen am DSL-Modem und am Wireless Router

+ Uberpriifen Sie, ob die "WAN"-LED am Wireless Router auf EIN steht. Wenn die LED nicht
EIN anzeigt wechseln Sie das Kabel und versuchen Sie es emeut.

Wenn die DSL-Modem "Link" Anzeige auf EIN (nicht blinkend) steht, bedeutet

das, dass das Internet erreichbar ist.
- Starten Sie Ihren Computer neu.

« Beziehen Sie sich auf die Schnellstartanleitung des Wireless Routers und &ndern Sie die
Einstellungen.

» Uberpriifen Sie, ob die WAN-LED am Router auf EIN steht oder nicht.
+ Uberpriifen Sie die Wireless-Verschliisselungseinstellungen.

» Uberpriifen Sie, ob der Computer die IP-Adresse empfangen kann (iiber Kabelnetzwerk
und iiber Wireless-Netzwerk).

+ Vergewissern Sie sich, dass Ihr Webbrowser konfiguriert ist, das lokale LAN zu benutzen
und nicht einen Proxyserver.
Wenn die Anzeige DSL "LINK" durchgehend blinkt oder nicht leuchtet ist
Internetzugang nicht moglich. Der Router ist nicht fahig eine Verbindung mit

dem DSL-Netzwerk herzustellen.
+ Vergewissern Sie sich, dass lhre Kabel alle korrekt angeschlossen sind.

« Trennen Sie die Stromversorgung vom DSI- oder Kabelmodem, warten Sie einige Minuten
und Stecken Sie den Stromanschluss wieder ein.

+ Wenn die DSL-LED durchgehend blink oder nicht leuchtet benachrichtigen Sie bitte Ihren
DSL-Anbieter.

Ich habe den Netzwerknamen oder die Verschliisselungsschliissel vergessen.

+ Versuchen Sie eine Kabelverbindung einzurichten, um die Einrichtung der Wireless-
Verschliisselung erneut vorzunehmen.

+ Filhren Sie ein Reset am Wireless Router aus, indem Sie die Taste Restore an der Riickseite fiir
lénger als 5 Sekunden driicken.

Wie stelle ich die Standardwerte wieder her?

Folgende Werte sind die Standardwerte. Wenn Sie die Taste Restore an der Riickseite des
ASUS Wireless Routers fiir langer als 5 Sekunden driicken oder auf der Seite "Factory
default" die Schaltflache “Restore™ anklicken, werden die Einstellungen Ihres Wireless Routers
mit den folgenden Werten iiberschrieben.

Benutzername: admin Subnetzmaske: 255.255.255.0
Passwort: admin DNS-Server 1:  192.168.1.1
DHCP aktivieren: Yes DNS-Server 2:  (leer)
IP-Adresse: 192.168.1.1 SSID: Standard
Domainname: (leer)
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9. Anhang
{f€) FCC Warning Statement

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die
folgenden beiden Bedingungen erfilllt werden:

(1) Dieses Gerat darf keine schadliche Stdrstrahlung abgeben und
(2) Dieses Gerat muss fur empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch far
Stérstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte
der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden far
ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt.

Dieses Gerét erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese
ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und
verwendet wird, kann es Stérungen von Funkibertragungen verursachen. Es kann
nicht fiir alle Installationen gewéhrleistet werden, dass keine Storungen auftreten.
Falls dieses Geréat Stérungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht,
was durch Ein- und Ausschalten des Geréats ermittelt werden kann, sollten Sie
folgende MaBnahmen ergreifen, um die Storungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
- VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
- SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

- Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

& ACHTUNG:
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von authorisierten
Fachpersonal gepriift wurden, kénnen die Benutzungserlaubnis ungiiltig werden lassen.

Verbot von gemeinsamer Benutzung
Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht in Nahe oder in Verbindung mit

irgendeiner anderen Antenne oder eines Senders betrieben werden.
Sicherheitsinformationen

Zur Einhaltung der RF-Belastungsrichtlinien der FCC sollte das Gerat mindestens
in einen Abstand von 20cm zwischen Strahler und Ihrem Korper installiert und
betrieben werden. Benutzen Sie nur die mitgelieferte Antenne.
Konformitétserkldrung fiir die R&TTE-Direktive 1999/5/EC

Grundlegende Anforderungen — Artikel 3

Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a
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Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1, wurden durchgefiihrt. Diese
Tests wurden als relevant und ausreichend betrachtet.

Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertréglichkeit — Artikel 3.1b

Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN 301 489-1 und EN 301 489-
17 wurden durchgefiihrt. Diese Tests wurden als relevant und ausreichend betrachtet.

Effektive Nutzung der Radiofrequenzen — Artikel 3.2

Funktests entsprechend EN 300 328- 2 wurden durchgefiihrt. Diese Tests wurden als relevant
und ausreichend betrachtet.

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen
hervorrufen kann. In diesem Fall solite der Benutzer geeignete MaBnahmen ergreifen.

N neral public licen

Licensing information

This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the GNU
General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact terms
and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped with our
product. All future firmware updates will also be accompanied with their respective source
code. Please visit our web site for updated information. Note that we do not offer direct
support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change
it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to
share and change free software--to make sure the software is free for all its users. This
General Public License applies to most of the Free Sofiware Foundation’s software and to
any other program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation
software is covered by the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free
software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and
that you know you can do these things.
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To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must
give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or
can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license
which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the
danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by
the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public
License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law:
that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “modification™) Each licensee is addressed as “you™

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License;
they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the
output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the
Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is
true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive
it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your
option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a
work based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the
terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.

(51)
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b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains
or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must
cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or
display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that there
is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print such an
announcement, your work based on the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole_ If identifiable sections of that
work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent
and separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the
whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of
derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program
(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium
does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object
code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you
also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily
used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party,
for a charge no more than your cost of physically performing source distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed
under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in object code or executable form with
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications
to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all
modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to
control compilation and installation of the executable. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either
source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
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If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the
Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However,
parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However,
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative
works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate
your acceptance of this License to do so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify
the Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any
other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by
court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations,
then as a consequence you may not distribute the Program at all. For example, if a
patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it
and this License would be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole
is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property
right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose
of protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide
range of software distributed through that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute
software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of
the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by
patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program
under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded.
In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this
License.
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9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General

Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have the
option of following the terms and conditions either of that version or of any later version
published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version
number of this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution

conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the
sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

1.

BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE
LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS™ WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN

WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY
MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE
THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR
A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN
IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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